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PALABRAS DE CLAUSURA DO
SIMPOSIO DIALECTOLOXIA E LEXICO

Apnton Santamarina

Director do Instituto da Lingua Galega

Deuse remate hoxe, coa intervencién de Jodo Saramago, 6 Simposio Dia-
lectoloxia e Iéxico.

O longo de varias xornadas, desde o 20 de marzo, expuxéronse diversos
temas que tocaron os dous topicos desde varios aspectos (en relaciéon coa
onomastica, coa lingua literaria, coas fronteiras lingtisticas, etc.). Lamenta-
blemente non foi posible clausurar estas xornadas coa intervencién final do
grande especialista Mario Alinei, que tivo que adiar a sta presencia en San-
tiago por motivos de sadde.

A dialectoloxfa, como todos saben pola historia da lingiistica, ¢ unha
ciencia que estivo de moda en Europa na primeira metade do séc. XX. Desta
época son as grandes obras clasicas: O Atlas de Francia, o de Italia, os estu-
dios de Gilliéron, de Wagner, de Rohlfs, Jud, Millardet e doutras grandes
figuras da romanistica (e de fora déla).

Todo iso chegou a Galicia tarde. Non é que Galicia non interesase 6s
romanistas; interesou, certamente; pero foi a dialectélogos de féra que se
achegaron por aqui, nos anos 30, en busca de palabras e cousas deste pais
arcaico e conservador. Houbo un momento en que se sabfa mais da xeogra-
fia lingtiistica de Galicia en Alemafia do que en Santiago. Antes de que hou-
bese un museo etnografico en Galicia, cousas de Galicia xa se podian ver
nun museo etnogtafico dos pobos romanicos en Hamburgo.

Os anos 40 e 50 (e case os 60) pasaron sen pena nin gloria se quitamos
os tres artigos de Zamora (sobte a geada, 0t / uit ¢ o seseo). Entre nds era
Anibal Otero, un muifieiro de Barcia (Ribeira de Piquin), o unico que se
ocupaba de recoller palabras do galego vivo (o seu glosario de voces de moi
dispares orixes, posto todo xunto, pasa de 17.000 entradas).

Cando chegamos n6s (este “nds” inclie os que formabamos o vello de-
partamento de Filoloxfa Romanica de Santiago, parte dos vellos que estamos
nesta mesa), a dialectoloxfa galega estaba por facer. Temos que recofiecer
que a nosa adhesion 4 xeografia lingtifstica e 4 dialectoloxia daquela non nos
pofifa na vangarda dos estudios lingiiisticos. O que estaba de moda daquela
era o estructuralismo de Martinet, a fonoloxia binaria de Jakobson..., e
pouco despois xa empezaron a vir tédolos -ismos da lingiifstica americana,
incluida a sociolingtistica. N6s, anacronicamente e todo, fomos facendo o
que habia que facer. Dos anos 70 ¢ o traballo mais intenso do A#as e a co-
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lleita mais abondosa de monografias dialectais. De algo despois é o debuxo
da Galicia dialectal baseado nos trazos mdis rechamantes. Mentres tanto
continuabase a elaboracién da base de datos do ALGua (e a publicacion lenta
dalgun volume).

Pero ata entre nés se chegou a notar certo sintoma de esgotamento. A
partir dun certo momento deixaron de se facer monografias dialectais por-
que xa non estaba “de moda”, mesmo entre nosoutros, que seguiamos sendo
“romdnticos rezagados”, como se dicia de Rosalia cando estudiabamos os
movementos literarios. O sentimento de “vergofia” chegou a ser tal que un
dos membros do A#as é autor dunha importante monografia de caracter
etnolingiifstico sobre o xugo e o carro (semellante en alcance 4 que fixera
Herculano de Carvalho sobre os métodos de debulba no NO hispanico) e
ainda a ten inédita desde hai case 25 anos.

Pero non hai nada que esmoreza definitivamente; a teoria das ondas que
estudiabamos nos nosos manuais de lingtistica funciona. A lingtistica hist6-
rica que trazaba as familias linglisticas (que nunca esmoreceu de todo) volve
agora a ter vixencia 4 luz da xenética (os traballos de Alinei van por af; e os
mais audaces ainda de Cavalli-Sforza tamén; cando Arzalluz fala de Rh a
lingiifstica dlle a razén). Asi tamén a lingua viva coas suas variacions hori-
zontais e verticais. Claro que a dialectoloxia de agora xa non ¢ coma a de
antes; desque se sabe por onde pasa a raia da gheada non fai falla volver
explorala cada 25 anos. O estudio das areas agora addbase doutras cousas:
cémo se conceptualiza o mundo, como se negocia a identidade, cémo afecta
a modernidade 4 cultura tradicional, etc. Mesmo cartograficamente hai mé-
todos novos de enfocar as diferencias, non s6 as reciprocas entre diversos
falares seno6n as de cada falar con respecto 6 padron literario. Os traballos de
Goebel e outros andan por ai. Por outra parte, a xeografia do pequenifio
(fala da parroquia de XX) estd sendo complementada coa xeografia do
enorme (Atlas lingnarnm Eunropae), que 4 sua vez se vincula tamén co estudio
xenético das linguas.

Os materiais que se xuntaron durante estes 30 anos no ILG foron sé6
moi parcialmente explotados. Este Simposio pode ser que dea pé a un inicio.
Varios dos participantes mostraron camifios por onde se poden abrir novas
etapas de investigacion. Ata agora trazaronse principalmente isoglosas de
caricter fonético e morfoloxico que nos dan unha visién dunha Galicia que
ten areas que seguen lifias que van no sentido dos meridianos (que reparten
Galicia entre areas oriental, central e occidental e mais ainda). Falta repasar
un por un tédolos mapas léxicos do ALGa a ver que din. Sen dubida hai
moitos que van dar unha imaxe moi uniforme; algins outros dardn uns
resultados aparentemente cadticos; outros daran lugar a illas mais ou menos
compactas; pero en calquera caso todos eles “falan” 6 seu xeito. E posible
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que cando saibamos cémo se comportan lexicamente certos conceptos
(onde se di abrla | abeluria | seoane | estraloque e outras voces da familia)
teflamos unha visiéon bastante diferente da que temos agora. O material do
ALGa, corroborado con datos doutras procedencias (contemporaneos e
histéricos) pode explicar cales foron os centros innovadores, cales as vias de
penetracién de certas palabras ou cousas e cales as redes de interaccién dos
galegos nos altimos tres ou catro séculos.

Esperemos que de hoxe nun ano poidamos clausurar outras xornadas
coma estas, podendo ser, corrixidas e aumentadas.

Mais nada.
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